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Dramaturg a’merykar'lski. Urodzil sie 17 pazdziernika 1915 r. w Nowym Jorku jako
syn zydowskiego emigranta z Austrii (fabrykanta teksyliow zbiednialego w okresie
kryzysu. Studlowat (Michigan University) jednocze$nie pracujaec w fabryce samo-
chodow (1934-—-1938). Nastgpnie bgdge juz redaktorem »Michigan Daily”, debiutowat
jako autor stuchowisk i powiesci, a takze dramaturg w Federal Theatre Project
(1938). W czsie wojny zostal wcielony do marynarki, od 1945 roku byl czynny w
Hollywood. Jego drugg zona byla (1956—1960) znana aktorka filmowa — Marilyn
Monroe. W roku 1965 zostal wybrany na przewodniczgcego miedzynarodowego PEN —
Clubu i pelnil ten obowigzek przez jedng kadencje.

Miller Zwraca na siebie uwzage w 1944 roku jako autor , The Man Who Haid All
the Luck” (Czlowiek, ktory osiggnat pelne szczg$cie), jednakze prawdziwy sukces
w tealrze Komercjalnym przychodzi w roku 1947 — po wystawieniu sztuki ,,Wszyscy

moi synowie” (All My sons — U nas takZe pod tytulem Synowie) w nowojorskim
Coronet Theatre. Dwa lata poZnie] — po premierze ,,Smierci komiwojazera” (The
De _ath of a Salesman) w Morosco Theatre — otrzymuje nagrode Pulitzera.

Do najwybitniejszych dzlel! Millera — obok »Smiercl komiwojazera” — nalezy
sztuka ,,Widok z mostu” (A View from the Bridge, 1954, przer6ébka 1957).

W okresie histeryczne] nagonki antykomunistycznej w USA powstaje trzecia
wybjtna sztuka Millera, ,,Czarownice z Salem?” (The Crucible, 1953 — znana tez pt.
Proces w Salem). Odwoluje sie ona do historycznegg faktu purytanskiej nagonki
na rzekome czarownice w Massachussets w XVII w., ktorej Zrodlem byla indywi-
dualna histeria, przeradzajgca sie w zblorowg psychoze. W zamierzeniu autora
utwor ten jest w pewnym sensle studium losu »obeyeh”, |innych” — mys$lacych
inaczej niz zbiorowos¢ — a takimi wydawall
si¢ m. in. komuni$ci lub podejrzani o komu-
nizm,ktérych wzywano przed giosng Komisje
do Badania Dzialalnosci Antyamerykansklej,
Sam Miller, wezwany przed Komisje w 1958
roku, odmoéwit stawienia sie. Pézniejsza twor-
czo$¢ Millera nie ma tej wagi, co dramaty
2 lat 1947—1955, wymienié nalezy: , A Memory
of Two Mondays” (1955, Wspomnienie dwu po-
niedziatkéw), ,,Po upadku” (After the Fall,
1964 — dosy¢ ryzykowna rekapitulacja kilku-
letniego zwigzku pisarza z Marilyn Monroe),
»Incydent w Vichy” (Incydent at Vichy, 1984 —
utwor powstaty pod wrazeniem kilkudniowe]
obecno$cl pisarza na frankfurckim procesie
oprawcéw 2z Oswiecimia), ,,Cena’” (The Price,
1976), ,,The Creation of the World and Other
Bussiness” (1972, Stworzenie $wiata i inne
sprawki). Europejska prapremiera tej ostatniej
W Zurychu nie dostarczyla nawet bladego od-
bicia wrazen, jakie pisarz wywierat wczesnymi
swymi sztukami.

Rownijez polskie teatry wystawialy wszy-
stkie wazniejsze utwory Millera, poczawszy od
roku 1948, kledy odbyla sie prapremiera pol-
ska ,Syndéw” — w 1l6dzkim Teatrze Wojska
Polskiego (rez. Ryszarda Ordynskiego). W , Ce-
nie” glo$na kreacje na scenie warszawskiego
Teatru , Ateneum’ stworzyt Jan Swiderski.
W ,Po upadku” role Quentina zagrat Andrze)
Lapicki (Teatr TV).

Miller jest m. in. autorem scenariusza filmu
»Skloceni z 2yclem” (The Mistits, 1961), napi-
sanego dla Marllyn Monroe, 1 powieel , Focus”
(1845, Ogniskowa), bedgcej oskarzeniem ame-
rykanskigo antysemityzmu,

M. Misiorny,
Wspodlczesny teatr na $wiecle, WAIF 1878
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Mysle, ze im mniej czlowiek
jest zdolny oddali¢ sie od cen-
tralnego konfliktu sztuki, tym
bardziej nabiera ryséw istoty tra-
gicznej. Oznacza to, z drugiej stro-

' ny, ze im bardziej czlowiek zbliza

sie do tragedii, tym bardziej in-
tensywne stajg sige jego doznania
w chwili, gdy zbliza sie maksy-
malnie do tego, co w zyciu zwyklo
sie nazywac¢ fanatyzmem.

Zanim ta sztuka nabrata osta-
tecznego ksztaltu, temat jej na-
rzucil mi sie w konteks$cie drama-
turgicznym i teatralnym. Z tea-
tralnego punktu widzenia sztuka
nakazywata widzowi zapamieta¢,

ze oglada widowisko, mimo iz
rozsadzata granice dlugoletnie]
tradycji realistycznej. Umysinie

postuzytem sie technikg ekspresjo-
nistyczng, po to jednakze, by dac
obraz subiektywnej prawdy.
Wstrzgsnety mna nie tylko
wybryki maccarthyzmu, lecz nad-
to cos$, co wydawato mi sie dziwne
i tajemnicze: fakt, ze kampania
polityczna prowadzona $wiadomie
i za pomocyg obiektywnych $rod-
kéw moze nie tylko zrodzié terror,
lecz da¢ poczgtek nowej, subiek-
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tywnej rzeczywistosci, dostownie
mistyce, ktéra z biegiem czasu
nabiera charakteru rzeczy uswig-
conej. Wstrzgsngl mng ten niewia-
rygodny fakt, ze sprawy tak pro-
zaiczne 1 malostkowe gloszone
przez ludzi zgola smiesznych, mo-
gly sparalizowat¢ proces myslenia,
a co gorsze — nagromadzi¢ w ser-
cach ludzkich takie mnéstwo za-
gadkowych uczu¢. Ze zdumieniem
patrzylem na ludzi, ktérych zna-
ltem od lat, a ktérzy mijali mnie
bez pozdrowienia. Rosla we mnie
pewnos¢, ze kto§ Swiadomie budzi
i podsyca strach tych ludzi. Bylo
dla mnie rzeczg niepojety, ze
uczucie tak glebokie i tak subiek-
tywne moglo byé zaszczepione
z zewnatrz. Te wilasnie sprawy
ozywajg w kazdym stowie tekstu
procesu w Salem.

Zamierzalem wowczas napisat
sztuke zjadliwg, ktora ukazalaby
ten kretacki, wypracowany w
szczegolach i jedyny w swoim ro-
dzaju proces, w ktérego rezultacie
grzech strachu kolektywnego za-
bija sumienie czlowieka, czyli
jego samego. Nie byla to idea
obca temu, co wypelnialo maoje

poprzednie sztuki. Procesowi w
Salem towarzyszyl jednak wysitek
zmierzajgcy do wyjscia poza uka-
zanie maltego wycinka rzeczywis-
tosci i ujawnienie winy bohatera,
tej winy, ktora zabija osobowos¢
czlowieka.

O polowaniu na czarownice w
Salem slyszalem dlugo przed na-
staniem maccarthyzmu. Cala ta
sprawa byla dla mnie nie wyja-
$niong zagadka. Kiedy jednak
przyjrzalem sie jej z bliska,
z perspektywy wydarzen wspol-
czesnych, doszedlem do wnioskuy,
ze z punktu widzenia naszej epoki
najbardziej znamienna jest tu ta-
jemnica sumienia. Czlowiek znaj-
duje zawsze to, czego szuka, i sg-
dze, ze nigdy bym sie nie narazal
na przed$miertelny lek piszac te
sztuke, gdybym nie stangl w obli-
czu nastepujgcego faktu: Abigail
Williams, ktora dala poczatek
zbiorowej histerii w Salem, byla
swego czasu stuzgcg u Proctoréw,
a nastepnie oskarzyla Elisabeth
Proctor o czary. Odmoéwila wszak-
ze — mimo nacisku prokuratora —
zeznan obcigzajgcych Johna Proc-
tora. Zastanowilo mnie to i zba-



datem te sprawe w aktach procesu,
Nie znalaziem tam drugiego wy-
padku tak upartej i Swiadomej
odmowy oskarzenia.

Zeznania Proctora niewiele za-
wierajg szczeg6low, podobnie zre-
sztg jak zeznania jego zony. Po-

wody, dla ktérych zostal on
uwieziony, a nastepnie powieszo-
ny — mogly byé liczne, trudno

dzis dociec. Po premierze sztuki
otrzymalem kilka listéw od po-
tomkéw Proctora. Jeden z nich
pisal, Ze Proctor padl ofiarg po-
dejrzen, bowiem przez kilka lat
konstruowal maszyny tak zmysl-
ne, ze wielu ludzi upatrywalo w
nich co$ diabelskiego. Fama glosi-

la, ze pracowal nad nimi — i to
jeszcze przed wypadkami w Sa-
lem — w tajemnicy, w .obawie

przed kompromitacjg lub jeszcze
grozniejszymi konsekwencjami. Ta
hipoteza nie tlumaczy wszystkie-
g0, potwierdza jednak zawarte

rowniez w dokumentach twier-
dzenie, ze Proctor byl czlowiekiem
0 szerokim umysle. By! jednym
z tych nielicznych, ktéry w imie
rozsgdku odrzucali oskarzenia o
utrzymywanie stosunkéw ze zlymi
duchami, widzac w tym wyssang
z palca plotke i podstepnie uknutg
intryge. Tymczasem wiekszosé
ofiar w Salem wierzyla w istnie-
nie demona, spiskujgcego w celu
objecia panowania nad $Swiatem,
wymawiajgc sie jedynie od jakie-
gokolwiek udzialu w tym spisku.

Punktem wyjscia dramatu byla
postawa Abigail, sluzgcej — oskar-
zycielki, ktéra wyraznie zmierzala
do pograzenia Elisabeth i urato-
wania Johna. Zagadnieniem is-
totnym okazalo sie rozwigzanie
scen masowych., Wydawalo mi sie
z poczatku, ze mozna tu sie postu-
zy¢ technikg impresjonistéw i za
pomocg mozaiki scen, pozornie
pozbawionych zwigzku, zmonto-

wa¢ jaki$ lancuch przyczyn i skut-
kéw. Takie rozwigzanie byloby
stosowne, gdyby w centrum sztuki
znalazl si¢ problem spoteczny, nie
za$ problem psychologiczny, tzn.
zagadnienie poczucia winy, jakie
ogarnelo  mieszkancéow  Salem,
znajdujgc swobodne ujscie w zbio-
rowej histerii.

Mieszkancy Salem namietnie
dyskutowali o kwestiach moralno-
$ci. Uznawali pewne zasady, we-
diug ktorych starali sie zy¢ i umie-
ra¢. Kwestie wiary i postepowania
wdzieraly sie w ich zycie prywat-
ne i byli tego $wiadomi. Wystar-
czala dezaprobata, by popas¢ w
podejrzenia. Pociggal mnie ten
temat, poniewaz wydawalo mi sie,
ze moment historyczny pozwoli
w tym wypadku na tworzenie po-
staci bardziej swiadomych, niz to
mialoby miejsce w sztuce o tema-
tyce par excellence wspélczesnej.

Dialog nr 12, 1959




DIABEL. WCIELONY

Kramer i Sprenger, uczeni do-
minikanie, autorzy Malleus Male-
ficarum (przez prawie dwa wieki
podrecznik i vade mecum wszy-
stkich lowcow czarownic) cytuja
wiele autorytetéow, aby udowodnié,
ze Smier¢ jest jedyna sluszng karg
za uprawianie czarow, wrozbiars-
two i praktykowanie réznych sztuk
magicznych. ,Uprawianie czaréw
to zdrada wobec majestatu Boga.
Poda¢ wiec nalezy wszystkich os-
karzonych wszelkim torturom,
aby wszystko wyznali. Kazdy po-
dejrzany o czary, niezaleznie od
pochodzenia i stanowiska, winien
by¢ torturowany. A tego, kto oka-
ze sie winnym, nawet gdy sam
przyzna sie do winy, nalezy zni-
szczy¢é przy pomocy najsrozszych
tortur przez prawo przypisanych,
tak aby kara byla w proporcji do
winy”.

Za prawem tym stata odwieczna
wiara w interwencje sil nadprzy-
rodzonych w sprawy ludzkie, do-
kiadniej — w objawione prawdy,
moéwigece, ze diabel jest Ksieciem
tego Swiata i zaprzysieglym wro-
giem Boga i jego dziecigtek. Cza-
sem diabel dziala bezposrednio,
a czasami przy pomocy istot ludz-
kich. ,,I gdy zadamy sobie pytanie,
czy wiecej diabel wyrzadza krzywd
ludziom i wszelkiemu stworzeniu,
gdy dziala sam czy tez przez cza-

rownice, mozna odpowiedzie¢, ze
nie ma poréwnania miedzy tymi
dwoma przypadkami, gdyz nie-
skonczenie wiecej szkody i krzyw-
dy wyrzadza on za posrednictwem
czarownic. Po pierwsze dlatego, ze
obraza Boga przywlaszczajac sobie
stworzenie Bogu przypisane. Po
drugie — zagniewany Bog odsuwa
sie od czlowieka i w ten sposob
zezwala szatanowi na czynienie

jeszcze wiekszych krzywd. I po’

trzecie, dla wlasnej korzysci sza-
tan zyskuje nowe dusze skazane
na wieczne potepienie”.

Sytuacje czarownic i ich klien-
tow w sredniowiecznym i pézniej-
szym chrzescijanstwie byly prawie
analogiczne do sytuacji Zydéw za
Hitlera, komunistéw i ich zwolen-
nikbw w Stanach Zjednoczonych.
Uwazano ich za agentow wrogiej
sily — w najlepszym przypadku
potepiano ich za niepatriotyczng
postawe, a w najgorszym —— mia-
no za zdrajcéw, heretykéw, wro-
gow narodu. We wspélczesnym
swiecie §mier¢ jest karg, ktora te-
raz grozi politycznym i $wieckim
czcicielom diabla znanego na przy-
kiad pod haslem ,czerwoni”. Wi-
dzimy teraz, ze cale zlo, ktére
przyniosta tak pojeta religia, mo-
ze kwitng¢ nadal bez zadnej wiary
w sily nadprzyrodzone, ze niekto6-
rzy czczg swoje niemrawe filozo-

fie jakby byly Absolutem, a ze
samozwanczy humunisci beda
przesladowa¢ swoich przeciwnikow
z calg gorliwoscig Inkwizytorow
trzebigcych zwolennikow Szata-
na. Te wzory zachowan wyprze-
dzaja i zyja o wiele dluzej niz
wierzenia, ktére w danym mo-
mencie historii je stworzyly. Matlo
ludzi wierzy dzisiaj w Szatana,
ale wielu zachowuje sie tak, jak
ich przodkowie w czasach gdy
Szatan byl rzeczywistoscig tak
niezaprzeczalng jak Bo6g. Aby
usprawiedliwié swoje zachowania,
obracajg oni swoje teorie w do-
gmaty, Swoje lokalne prawa w
Pierwsze Zasady, swoich wodzéw
w Bogoéw, a wszystkich tych, kto-
rzy majg odwage im zaprzeczy¢ —
we wcielonych diabtéw. To tran-
sformacja wzglednosci w absolut
i tego co az nazbyt ludzkie — w
Swiete umozliwia im folgowanie
najgorszym namietnosciom wia-
snym 2 czystym sumieniem i prze-
swiadczeniem, ze dzialajg w imie
Najwyzszego Dobra. A kiedy aktu-
alna wiara wyda im sie z kolei

niewtasciwa, wrecz glupia — wy-
najda nowa na jej miejsce; i tak
odwieczne szalenstwo ludzkosci

moze dalej dzialaé pod maskg pra-
worzadnosci, w imie idealéw
i prawdziwej wiary.

A. Huxley (tlum, Wiestaw Goérski)

Skazenie rozumu objowia sie w tylu rozmaitych_i niedo-
rzecznych obyczajach, musiata przyjsé prawda, izby czto-

iek nie 2yt juz w samym sobie.
wiek nie 24 J o Blaise Pascal

Nie ma rzeczy bardziej zgodnej z naturq mé cnota i wWy-
ksztatcenie. Jesli tych przymiotéw pozbawimy cztowieka,

estanie w ogdle byé cztowiekiem.
PR 4 v Erazm z Rotterdamu

Przemawiaé do ludzi nie w imie rozumu, lecz w imieniu
niebios, stusznie! jesli sq to dzicy lub dzieci.

Abstrakcyjnosé mysli bywa niekiedy przy-
czyng niezwyktego okrucienstwa. _
Fiodor Dostojewski

Jak wiele musimy powiedzieé, by nas sty-

szano w chwili, gdy milczymy. '
Elias Canetti

Denis Diderot

Pomysl, ze fanatycy sq niebezpieczniejsi od szelmow.
Wariatowi nigdy do rozumu nie przemowisz, a szelmie

HWiszZ.
presme Wolter

Umrzeé za prawde: Nie dalibysmy sie spali¢ za swoje po- b
glady: nie jestesmy ich tak pewni. Ale by¢ moze za to, zé ¢

; siadaé poglgdy i zmieniac je.
SRR P RS Friedrich Nietzsche
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Ogniskiem obledu byla wie$ Salem,.
Liczyla nie wigcej niz setke domostw,
tworzyla jednak odrebng gmine. Tutaj
tez toczy! sie sgd nad czarownicami.

Proces ten, jego przebieg i finatl
roznil sie znacznie od wszystkich pro-
ces6w czarownic na $wiecie. Réznila
go od nich nie tyle skala i zasigg, co
przede wszystkim nowa obledna idea,
ktora lezala u jego podstaw.

Byly to dla osadnikéw purytanskich
w Massachusetts czasy pelne {rwogi
i niepokoju. Pod wplywem ciezkich
warunkow bytu, licznych trosk i stra-
pien wielu kolonistow opanowala nie-
odparcie my$l, ze szatan zawzigl sie
specjalnie na ich poboing, prawowierng
wspolnote, poniewaz oni, bogobojni
osadnicy, osiedlajac sie w Massachu-
setts pozbawili szatana wladzy, jaka
w sposéb nieograniczony sprawowal
dawniej nad tym obszarem. Utrzymy-
wali oni, ze szatanowi szczegoélnie na
tym zalezalo, by wkras¢ sie podstepem
do ich poboznej wspolnoty i pozyskaé
w niej sobie skrycie sprzymierzencow.
Tymi tajemniczymi sojusznikami dia-
bla byli czarownicy i czarownice, kto-
rzy sie sprzysiegli, ze przywrécg w Mas-
sachusetts krolestwo szatana. Sedzio-
wie tak byli z tg myS$lg =zzyci, ze
przewijala sie ona nieustannie w py-
taniach, jakie =zadawali oskarzonym,
szukajgc potwierdzenia jej w ich ze-
znaniach. Wieszano tylko kobiety i
mezezyzn, ktorzy wytrwale wzbraniali
sie przyznaé, ze sa winni wystepku
czarostwa. Byla to jedna z osobliwosci
procesu w Salem.

Horda opetanych dziewczat, ktore
wystapily w roli oskarzycielek i Swiad-
kow oskarzenia, liczyla pietnascioro

dzieci i mlodocianych od jedenastu do
dwudziestu lat, a wszystko zaczelo sie
od malej dziewiecioletniej dziewczyn-
ki, coéreczki duchownego Samuela Par-
risa. Parris zyl w niezgodzie ze swojg
gming. Handryczy! sie weigz o wyso-
kos$é poboréw i o zasilki, ktére mu sie
zdaniem jego nalezaly, a ktérych od-
mawiali mu uparcie skgpi parafianie.
Mial za sobg burzliwg przesziosé. Stu-
diow swoich nie doprowadzit do kon-
ca, probowal szcze$cia na wyspie Bar-
bados jako kupiec, ale bez powodzenia.
Przywiozt stamtad niewolnice, Murzyn-
ke imieniem Tituba.

Niewolnica TITUBA byla poczei-
wym, dobrodusznym stworzeniem, pel-
nym serdecznej tkliwosci dla dzieci.
Pupilky jej byta mala BETTY, coérecz-
ka Parrisa. Betty lubila przychodzié
do Tituby i przesiadywaé w przestron-
nnej kuchni. Przewaznie towarzyszyla
jej Abigail Williams, siostrzenica kaz-
nodziei, ktora wychowywata sie w jego
domu. Tituba umiala cudownie opo-
wiadaé. Dla dziewczat te wieczory byly
ekscytujgeg rozrywka w ich surowym
monofonnym zyciu. Dostarczaly pod-
niety juz choéby dlatego, ze mialy po-
smak zakazanego owocu.

Najmlodsza w tym gronie, céreczka
plebana Betty nie wytrzymala napiecia
psychicznego. Wystgpily u niej zabu-
rzenia $wiadomos$ci, a niebawem za-
czela takze dostawaé atakéw konwulsji.
Udzielily sie one rdéwniez Abigail. Sa-
muel Parris sprowadzil lekarza, dokto-
ra Wiliama Griggsa. Ale $rodki, jakie
lekarz zalecil, zawiodly. Nie mobgl on
stwierdzi¢ zadnej dolegliwosci i dlate-
go doszedl do przekonania, ze dziew-
czynkom zadano czary. Pozostale siu-

chaczki Tituby zaczely zdradzaé podob-
ne objawy: wily sie w drgawkach,
betkotaly niezrozumiale slowa, zapada-
ly w stan odretwienia, albo wrzeszcza-
iy 1 miotaly sie jak szalone.

W belkocie i pojekiwaniach matej
Betty mozna bylo teraz poslyszeé¢ imieg
Tituby. Kiedy dowiedzialy sie o tym
inne dziewczeta, rozwigzaly sie im
nagle jezyki. Wymienily Murzynke
i jeszcze inne dwie kobiety, nie cieszg-
ce sig w gminie dobrg slawg, jako
sprawczynie jch niedoli. Wszystkie trzy
kobiely aresztowano i postawiono w
stan oskarzenia.

Rozprawa sgdowa odbywala sie w
kosciele wiejskim. Gesty tlum wypelnil
wnetrze koscielne do ostatniego miej-
sca. Sagdowi przewodniczyl sedzia JOHN
HATHORNE z miasta Salem. Rozpra-
we glowna, w ktérej przysiegli mieli
rozstrzyga¢ o zyciu lub $mierci oskar-
zonych, poprzedzala publiczna rozpra-
wa dowodowa. Wplyw decydujacy na
obu rozprawach mialy wszakze opetane
dziewczeta., Ich konwulsje i wrzaski
mialy po$wiadczaé, ze oskarzone upra-
wiaty czary.

Tituba potwierdzila wszystko, czego
od niej zadano. Przez trzy dni z rzedu
odpowiadala z nieslabngeg inwencja
na wszystkie pytania. Przyznala sie, ze
latata na sabat czarownic. Zeznan jej
sluchano z naboZenstwem polgczonym
ze zgroza. Sad byl jej wrecz wdzieczny
za otwarto$¢ i odwage, z jaka odsla-
niala podstepy diabla i niebezpieczne
spiski diabelskie, totez traktowano jg
wyrozumiale i lagodnie. Wraz z dwie-
ma wspbloskarzonymi kobietami zosta-
la przewieziona do wiezienia w Bosto-
nie.



Sara Good byla jedng z pierwszych,
na ktére sgd przysieglych wydal wyrok
$mierci, a ze nie data sie naklonié¢ do
wyznania winy, zawista na szubienicy.
Czarownica Tituba, jako ze sie do win
nie popelnionych przyznata, pozostala
przy zyciu.

Zaczarowane dziewczeta w Salem
nie przejawialy w toku procesu naj-
mniejszych wyrzutéw sumienia. Przy-
gladaly sie obojetnie egzekucjom nie-
winnych ludzi, ktérych przywiodly do
zguby. Wyjgtek stanowily dwie naj-
starsze dziewczyny.Jedna z nich, MARY
WARREN, pracowata jako siuzgca w
gospodarstwie JOHNA PROCTORA.

Proctor wypowiedzial sie bez ogroé-
dek, ze dziewczeta nalezy wychlostaé;
jezeli im sie tak dalej bedzie popu-
szczaé, wowcezas ,,wszyscy okazemy sie
diablami i czarownicami”.

Horda, jak to bylo do przewidzenia,
zems$cita sie na niebezpiecznym prze-
ciwniku. Najpierw pomowila jego zone,
ELZBIETE PROCTOR, ze jest czaro-
wnicg. Najglosniej krzyczala Abigail.
Tego samego dnia wywieziono malzon-
kéw Proctor wraz z innymi oskarzony-
mi do wiezienia w Bostonie. Szeryf
Salemu nie czekal na wyrok, lecz nie-
zwilocznie wtargngt do zagrody Proc-
toréw i skonfiskowat caly majatek ru-
chomy. W opustoszalym domu pozostala
stuzgca Mary =z pieciorgiem matych
dzieci. Dreczona wyrzutami sumienia
zaczela chodzié po ludziach i wyzna-
waé, ze cale to opetanie polega na uda-
wawniu. Opetana horda okrzyczala
niewierng Mary za czarownice. Mary
Warren postawiono w stan oskarzenia.
Sedzia HATHORNE skonfrontowal ja
z rozwrzeszczanymi i miotajgcymi sie
dziewczetami. Nie czula sie na silach
stawié czola tej zbiorowej napasci. Za-
czeta — jak nieraz przedtem — wi¢ sie
w konwulsjach wraz z calg gromada
oskarzycielek. Zaczelty jg dreczyé wid-
ma 1 duchy, podobnie jak pozostate
dziewczeta. Przyjeto jg tez skwapliwie
z powrotem do hordy.

Nie zrobila (na sedziach) zadnego
wrazenia petycja opatrzona dwudzie-
stoma piecioma pieczeciami, w ktorej
wierni przyjaciele i sasiedzi zapewniali,
ze znajg Johna Proctora jako uczciwe-

go czlowieka, niezdolnego do popelnie-
nia jakichkolwiek wystepkéw. Rozpra-
wa przed sadem przysiegiych, na ktorg
maitzonkéw Proctor sprowadzono z po-
wrotem do Salem, przebiegala w trady-
cyjnych formach procesu czarownic.
Oboje malzonkéw skazano na $mieré¢.
Elzbieta Proctor spodziewatla sie dziec-
ka, wobec czego egzekucje jej odroczo-
no. John Proctor, ktoéry odrzucil ze
wzgardg wszystkie namowy i nie dat
sig nakloni¢ do klamliwego przyznania
sie do winy, zostal powieszony w dniu
19 sierpnia 1692 r. Za szubienice po-
stuzy! rozlozysty dab na skraju wsi.
Zdarzylo sie réowniez, ze i przysiegli w
przyptywie poczucia sprawiedliwoéci
usilowalj pewnego razu ocalié kobiete.
Oskarzona byla siedemdziesiecioletnia
REBEKA NURSE, cieszgca sie w calej
gminie wielkim szacunkiem. Do sadu
wptlynela petycja podpisana przez dwu-
dziestu kilku powaznych obywateli,
ktérzy zapewniali, ze oskariona jest
osobg bogobojng i nieposzlakowans.
Swiadezylo to o ich odwadze, gdyz
rozbestwione dziewczeta mogly z lat-
woscig wywiedzie¢ sie nazwisk podpi-
sanych 1 okrzyczeé¢ ich za wspélnikéw
diabta. Jedynym dowodem, na ktory
powolywali sie bez przerwy oskarzy-
ciele, bylo widmo staruszki i skladane
przez nie o$wiadczenia. Nastepnie wy-
stuchiwali przysiggli krotkiej obrony
oskarzonej, ktéra ze spokojem i god-
noscig wykazata calg absurdalnosé
oskarzenia, po czym udali sie na nara-
de. Werdykt ich byt zgodny; oskarzona
nie jest winna zarzucanych jej czynow.

Na sali sgdowej rozpetato sie istne
piekio. Opetane dziewczeta rzezily wy-
dajgc chrapliwe jeki, wily sig i miota-
ly, jakby cierpialy straszliwe meki, albo
zastygaly wstrzasane $miertelnymi —
zdawaé sie moglo — drgawkami To
uniewinniona przed chwilg czarownica
zadawala im czary $miertelne na oczach
przysieglych i sedziow.

Przysieglym nie pozostalo wiec nic
innego, jak uzna¢ wine oskarzonej za
dowiedziong. Rebeka Nurse wraz z
czterema innymi niewiastami zawisla
na szubienicy.

Stary GILES COREY oskarzony
o czary, wiedzial, ze scheda po nim nie

moze ulec konfiskacie, jezeli nie zosta-
nie skazany pod zarzutem czarostwa.
Odmawial wiec wszelkich zeznan, by
nie dopuscié w ten sposéb do rozprawy
giébwnej, na ktorej zostalby skazany.
Sedziowie mogli go pytaé, mogli mu
grozi¢, nie odpowiadal. Prawo angiel-
skie dopuszczato brutalne wymuszanie
zeznan jedynie w procesach o zdrade
stanu. Postepowanie takie stosowano w
bardzo rzadkich tylko wypadkach, przy
czym chodzita o to, zeby zmusié¢ opor-
nego $wiadka do moéwienia, lecz nie
o to, zeby go uémiercié. Postgpowanie
takie zastosowano w stosunku do Gile-
sa Corey. Na polu za murem wiezien-
nym szeryf Felsbrocker klad}l ciezary
na jego piersi dokladajgc ich coraz
wiecej, az dech oskarzonemu zaparlo.
Mimo to nie udalo sie wydobyé ze star-
ca ani jednego stowa. Raz tylko dat sie
z ust jego poslyszeé¢ zdlawiony szept:
»Dotoz wiecej”. Az wreszcie wyziongt
ducha przygnieciony cigzarem.

Na jesieni 1692 r. nie mozna bylo
jeszcze przewidzie¢, jak potoczg sie
dalsze wypadki, kiedy i jak skonczy sie
obledna obsesja, ktoéra ogarnela Massa-
chusetts. Obsesje ie poglebiali jeszcze
sedziowie, uczeni i do$wiadczeni praw-
nicy. Nie widzieli on innego wyjscia,
jak tylko brngé dalej drogg krzywd
i bezprawia. Mylg sie¢ ci, ktorzyv, jak to
czynig autorzy niektérych powiesci,
cheg tlumaczyé¢ absurdalne postepowa-
nie sgdu czarownic w Salem wylgcznie
tym, ze ludno$é miejscowa rekrutowaila
sie z ,ciemniakéw”, nieo$wieconych,
osadnikéw zyjacych w zupeinej izolacji
na dzikim pustkowiu, ktoérego nie tkne-
ta jeszcze prawie cywilazcja. Odpowie-
dzialni za procesy byli ludzie, ktorzy
swg wiedzg i znajomoscig $wiata goro-4
wali znacznie nad przecietnym pozio-
mem ludno$ci. A duszpasterze, ktorzy
uczestniczyli w procesach czarownic,
nie tylko ze nie uchronili ich poboznej
gminy od grzechu, lecz sami jg wlasci-
wie do grzechu popchneli. Jeden Sa-
muel Parris mogt wyrzadzié wiecej
szkody, niz mogli potem naprawié
wszyscy peini dobrej woli, lecz po-
wsciggliwi duchowni.

Wg K. Baschwitza, ,Czarownice, dzie-
je proceséw o czary”, Warszawa 1971




Skrucha

Epilog wydarzen w Salem

Przysiegli, ktorzy w miescie
Salem uznali za winnych nieslusz-
nie oskarzonych ludzi, podpisali
tego dnia wspdlne oswiadczenie:
»Nie umieliSmy przejrzeé¢ na oczy,
gdy oslepily nas ciemne moce...
Bezwiednie i nieumyslnie obarczy-
liSmy nasze sumienia odpowie-
dzialnoScig za $mieré¢ niewinnych
ludzi”. Przysiegli wyrazali tym,
ktérzy ocaleli, ,,swoéj gleboki zal
i ubolewanie” i prosili ,,pokornie
0 przebaczenie”. Pierwszy zlozyi
podpis pod tym o$wiadczeniem
Thomas Fisk, ktory swego czasu
jako przewodniczgcy lawy przy-
siegtych w sprawie biednej Rebeki
Nurse nie umial zdoby¢ sie na
dos¢ stanowcza postawe w stosun-
ku do sedziego Stoughtona.

Sedzia Samuel Sewall oswiad-
czyl publicznie w kosciele, ze
uznaje wine sgdu i sam sie do wi-
ny poczuwa. Zastuzy! sobie na po-

tepienie. Prosil jednak, aby mu
»ludzie przebaczyli”.

Duchowny John Hale z Be-
verly, ktory po pewnych waha-
niach zeznal przed sgdem na nie-
korzysé¢ rzekomych czarownic, pi-
sal: ,,Chodzilismy w chmurach
1 nie widzieliSmy drogi, ktoérg
szliSmy. Mamy wiec wszelkie po-
wody, by sie ukorzy¢ i odpokuto-
wac za blad popeiniony, blad, kto-
rego nic juz naprawi¢ nie zdola”.

Jedna z opetanych dziewczat
dokonata w dziewie¢ lat pozniej
(sierpien 1706 r.) aktu pokuty wo-
bec zgromadzonej gminy kosciel-
nej.-Byla to Anna Putnam, nieg-
dy$ jedna z prowodyrek opetanej
hordy. Matka sekutnica, ktoéra
wywierala na nig wplyw tak fa-
talny, juz nie zyla. Anna miala
teraz dwadziescia szes¢ lat. Wy-
gladala mizernie, sprawiala wra-
zenie osoby chorej. Kaznodzieja

Green odczytal z ambony jej wy-
znanie winy i prosbe o przebacze-
nie:

. Pragne sie ukorzy¢ przed Bo-
giem, za to, co sie przydarzylo w
1692 r., za hanbe, ktéra spotkala
rodzine mego ojca, za to, ze sta-
lam sie woéwczas narzedziem os-
karzen przeciw ludziom, ktérych
skazano na smier¢, i ktérzy, jak
dzi$ sobie z tego z2daje sprawe,
byli niewinni... Bylam omamiona
przez szatana, dalam mu sie zwies¢
w owych smutnych czasach... Dzis
pragne ukorzy¢ sie w prochu.
I z glebi serca prosze o przebacze-
nie wszystkich, ktér.ch pograzy-
tam w zatobie i bélu, ktorym za-
brano bliskich...”

Kurt Baschwitz,

Czarownice. ,,Dziej procesow
o czary”, PWN 1971.

Procesy czarownic w Polsce

Proces o czary przyszedl do
Polski z Rzeszy niemieckiej. Byl
to przemyt towaru najgorszego
gatunku, ktory bezkarnie przekro-
czy! granice.

W XVI w. procesy o czary byty
w Polsce nie tylko niezmiernie
rzadkie, ale ograniczaly sie pra-
wie wytacznie do miast Pomorza
i Wielkopolski, czyli tych osrod-
kow, ktére utrzymywaly inten-
sywniejsze kontakty osobowe i
handlowe z Rzeszg. Sady polskie
stosowaly w sprawach o czary
,,Zwierciadlo = magdeburskie” i
,»Karoline”, czyli kodeks karny
Rzeszy oraz ,zwyczaj’. Zwyczaj
ten polegal na takim stosowaniu
,Karoliny”, jakie praktykowaly
sady niemieckie w procesach o cza-
ry, tzn. na.. lamaniu przepisow
,Karoliny”, ktéra w art. 21, 44

i 109 ograniczala mozliwosci os-
karzenia o czary, poddania tortu-
rom i skazania na $mier¢ za czary.

Procesy o czary zostaly znie-
sione ostatecznie ustawowo w An-
glii i Szkocji w 1736 r., w Szwe-
c¢ji — w r. 1779, w Austrii w la-
tach 1766 i 1787. Ostatni proces
czarownicy w Europie zakornczony
wykonanym wyrokiem $mierci
mial miejsce w Szwajcarii w r.
1782.

s

Btosowanie tortur w $ledztwie
zniesiono ustawowo w Szwecji w
latach 1734 i 1772 (ostatecznie);
w Danii — w r. 1771; w Rzeszy
niemieckiej — w r. 1776 (ale w
niektérych krajach Rzeszy — p6z-
niej, np. w Badenii — w r. 1831);
w Toskanii, pierwszym kraju wio-
skim, 'ktéry zniést tortury — w r.
1786, we Francji — w r. 1789, w

Belgii — w r. 1797, w Holandii —
w r. 1798 (w tych trzech krajach
— to rezultat rewolucji francus-
kiej i jej ekspansji), w Rosji — w
r. 1801, w Krélestwie Obojga Sy-
cylii (Neapolu) — w r. 1859.

Po dlugiej wiec przerwie znéw
doganialiSmy czy przeganiali Eu-
rope, doganiali czy wyprzedzali
epoke.

Kré6l Stanistaw August Ponia-
towski uczcil uchwale sejmowsg
medalem, na ktérym czytamy:
Mekami wyciggnaé zawsze wat-
pliwe wyznania zbrodni, pociagngé
do sadu obwinionych o rzekome
zwigzki z mocag szatanskg — za-
kazatl Sejm w r. 1776 na wniosek
Kro6la Stanistawa Augusta (tlum.
z laciny).

,Literatura” 1976
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